MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO ENTRE
EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA Y
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR
CONCERNIENTE A LA IMPOSICION DE RESTRICCIONES DE IMPORTACION
SOBRE CIERTAS CATEGORIAS DE MATERIAL ARQUEOLOGICO PROCEDENTE DE
CULTURAS PREHISPANICAS DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR

El Gobierno de los Estados Unidos de América y el Gobierno de la Reptblica de El Salvador:

Actuando en cumplimiento de la Convencién de 1970 sobre las Medidas que deben adoptarse
para Prohibir e Impedir la Importacién, la Exportacién y la Transferencia de Propiedad Ilicitas de
Bienes Culturales, de la cual ambos paises son Estados Partes; y

Deseosos de reducir los incentivos del saqueo de ciertas categorias de materiales arqueolégicos
irreemplazables representativos de la Cultura Prehispénica de El Salvador;

Han alcanzado el siguiente entendimiento:

ARTICULO1

A. El Gobierno de los Estados Unidos de América, de conformidad con su legislacién
denominada Acto sobre la Implementaciéon de la Convencién sobre la Propiedad Cultural,
restringird la importacién hacia los Estados Unidos del material arqueolégico listado en el
Apéndice de este Memorandum de Entendimiento (de aqui en adelante denominada “Lista
de Designacién”), a menos que el Gobierno de la Reptiblica de El Salvador emita una
certificaciéon u otra documentaciéon en la cual se certifique que tal exportacién no ha violada
sus leyes.

B. El Gobierno de los Estados Unidos de América debera ofrecer el retorno al Gobierno de la
Reptublica de El Salvador de cualquier material de la Lista de Designacién decomisado por el
Gobierno de los Estados Unidos de América.

C. Tales restricciones de importacion se volverdn efectivas en la fecha en que la Lista de
Designacion sea publicada en el Registro Federal de los Estados Unidos que es la publicacion
oficial del Gobierno de los Estados Unidos de América, que provee una notificacion regular
al publico.

ARTICULO I

A. El Gobierno de la Reptblica de El Salvador hara uso de su mejor esfuerzo de permitir el
intercambio de sus materiales arqueolégicos bajo circunstancias en las cuales tal intercambio
no haga peligrar su Patrimonio Cultural.

B. Los representantes del Gobierno de los Estados Unidos de América participardn en un
esfuerzo conjunto con los representantes del Gobierno de la Reptblica de El Salvador, para
publicitar este Memorandum de Entendimiento.

C. El Gobierno de los Estados Unidos de América hara uso de su mejor esfuerzo para facilitar
asistencia técnica en la administracién y seguridad de recursos culturales a El Salvador,
segln proceda bajo programas existentes en los sectores ptiblicos y/o privados.

D. Ambos paises se esforzardn en estimular instituciones académicas, instituciones no
gubernamentales y otras organizaciones privadas para que cooperen en el intercambio de
conocimientos e informacién, acerca del Patrimonio Cultural de El Salvador y en colaborar en



la preservacion y protecciéon de dicho Patrimonio Cultural, a través de asistencia técnica
apropiada, entrenamiento y recursos.

E. El Gobierno de la Reptblica de El Salvador hara uso de su mejor esfuerzo de llevar a cabo,
tan pronto como sea posible, le aprobacion final y promulgacién de su reglamento para
implementar su Ley Especial de Proteccién al Patrimonio Cultural de El Salvador de 1993,
especialmente en lo que se refiere al registro y exportacién de Propiedad Cultural y al
otorgamiento de permisos de excavacion, y hard uso de su mejor esfuerzo de proceder
expeditamente con el registro de Propiedad Cultural, tal como se requiere por su ley.

F. El Gobierno de la Reptblica de El Salvador continuara y fortalecerd, donde sea posible, su
esfuerzo de educar al publico, en relacién a su Ley Especial de 1993 y a la importancia de
proteger los sitios arqueolégicos.

G. Con el fin de reestablecer el acceso publico y escolar de las colecciones en el Museo Nacional
David J. Guzman, el cual sufri6 dafios estructurales durante un terremoto, el Gobierno de la
Reptblica de El Salvador, hara uso de su mejor esfuerzo de reabrir el Museo en el tiempo
practicamente mas proximo.

H. El Gobierno de la Republica de El Salvador se empefiara en fortalecer la cooperaciéon dentro
de Centroamérica, y especialmente con sus vecinos inmediatos, para la protecciéon del
Patrimonio Cultural de la region.

ARTICULO III

Las obligaciones de ambos paises y las actividades desarrolladas bajo este Memorandum de
Entendimiento, estaran sujetas a las leyes y a las regulaciones aplicables de cada pais, incluyendo
la disponibilidad de fondos.

ARTICULO IV

A. Esta Memorandum de Entendimiento entrard en vigencia al momento de su firma. Se
mantendra en vigencia por un periodo que no excedera de cinco afios, a menos que sea
prolongada.

B. Este Memorandum de Entendimiento podré ser enmendado a través de un intercambio de
notas diplomaticas.

C. La efectividad de este Memorandum de Entendimiento estara sujeta a revisiones continuas.

EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes, estando debidamente autorizados por sus respectivos
Gobiernos, han firmado el presente Memorandum de Entendimiento.

HECHO en Washington, D.C. este octavo dia de marzo de mil novecientos noventa y cinco, en
los idiomas de ingles y esparfiol, siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
UNIDOS DE AMERICA: EL SALVADOR:

Alexander Watson Ana Christina Sol

Departamento de Estado de Los Estados La Embajadora del Gobierno de La Reptblica
Unidos de América de El Salvador ante Los Estados Unidos de

R. Penn Kemble América

Agencia de Informacién de Los Estados Unidos

de América




